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Todo tratamiento basado en 
el conocimiento y juicio 

clínico, que realiza un 
profesional de 

enfermería para favorecer el 

resultado esperado del 
paciente. 

Signos vitales, antes, 
durante, despu•s de la 

transfusión. 

Volumen total 
transfundido. 

Tiempo de transfusión. 
Respu•sta del paciente 

'YYYYYYYYYYm 
terapia transfusional 

puede ser una 

intervención que salva 

la vida o mejora 

rápidamente una 

condición grave, sin 

embargo, como todo 

tratamiento puede 

conllevar a 

complicaciones 

agudas 

i 

'YYYYYYYYYYm 
Pestlf"W' • f• trwN 

l. Tomar y registrar los signos 
vitales. 

2. Vigilar la aparición de signos 
cllnlcos de reacción 

transfusional. 
3. Aegiscrar la administración del 

hemocomponente, cantidad y 
tiempo de administración, 

fecha, tipo de componente, 
número de folio del 

componente. 

Tr•t,1 f'4Sié~ de 
~ef'-\tderiv•d•s 

! 
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HS• .. r~ ◄.,.f:k• 
~t,..,. .......... ,. 

,,..s~~ 

Difenhidramina 25 mg por 

vía intravenosa. 

Hidrocortisona 100 mg por 

vía Intravenosa. 
En casos graves usar 

adrenalina 0.5 mi por vla 

intravenosa. 

'YYYYYYYYYYm 
La transfusión de sangre 

y sus componentes 
sigue siendo el 

trasplante de tejido más 
común, y salva vidas 
cuando se producen 

hemorragias 
intraquirúrgicas, 
anemias severas 

crónicas y agudas, 
grandes traumas, 

cáncer, etc. 



'YYYYYYYYYYm 
Prec~s 

v.,rflc:arque IHmAl\09'1 

ant.o,-.zo. MtM lobtffde •ftt~ 

pube,H y re&oj 

PAOCEOIMIENTO 

...,,.nur• la 1~ ct.l c-"io hatu 
obten., -O\J• • chono fflOCMfMk> 

Hu"'f<Mt.c., Mn mano&. 

Aptior •n la P4Jlm1 de la m~ 
CICN'he1t1d11\I al 2111,, 4 

halke el l'rotMlo CM lM palm• 

de mano e,nre st. 

A-NI.ce .. frotHO 691 dono de 

k>s CMdos de '-'M mano con la 

pal~ de la ~no opu,Kta. 

= MANOS: 

1. Antes del contacto con el paciente. 
Para proteger al paciente de los 

g6rmenes 
aflfnos que usted tiene en las manos. 2 

Antes de realizar una tarea 

limpia/aséptica. Para 

proteger al paciente de los gérmenes 

daflinos que pueden ingresar a su 
cuerpo. 3.Después de una exposición a 

fluidos corporales y después de quitars 

los guantes: 4.Despu'5 del contacto con 
el paciente: 

eallzar la higiene de las manos despu6 

de tocar al paciente o su entorno: S 
Despuff del contacto con .t entorno del 

paciente: 

'YYYYYYYYYYm 

El lavado de manos H la frotación 

vígorou de las manos previamente 

enjabonadas. seguida 

un aclarado con agua abundante, e n 
1 fin de eliminar la suciedad, materl 

orgánica, 
fl ra transitoria y residente. y asf eviur a 

ansmisíón de Htos microorgan1smo 

de persona 

i 
r~ -• • 

'YYYYYYYYYYm 

f>4tHr de conoceru que el lavado de 
manos H la medida bisica 

m,s importante y simple para 
prevenir la morbiUdad y la mortalidad 

por las lntecck>nff 
lntrahosp1talarlH (IIH) y que los 

objetivos nt,n orientados a eliminar 
la flora microbiana 

uanlitorla y disminuir la nora normal 
de la plel; 

'YYYYYYYYYYYn 
REQUERIMIENTOS BÁSICOS 

REQUERIMIENTOS BÁSICOS 

Lavamanos. Jabón líquido o 

desinfectante: Según áreas: 

Centro quirúrgico: Clorhexidina al ~ 

ervicios asistenciales: Hospitallzac 1 
Sala de 

uimloterapla, Clorhexidlna al 2%. Á e¡ 

ríticas: Unidad de cuidados intensi tj 

Sala de 

munodeprlmidos, Tópico y Urgen ~ 



Distribución de ,reas de la 
CEYE 

Área roja o contaminada 
Es donde se re.tiza la 

recepción de art/culos que ya 
fueron utilizados para su 

sanitización y 
descontaminación. 

Área verde o estéril. 
Es donde se almacenan 

todos los paquetes estériles 
listos para su uso. En esta 

área se 
deben localizar solamente l 

estanterla con paquetes 

El objetivo de lo CEYE es osegu,o, la 
d,stribuóón 

adecuada de equipo. m,teriat e 
W'ls~ de ~r, oportuna y con la 

optimiación de 
tiempo y recursos. JNra que en fOf~ 

ininterrumpido (las 24 horas del di• y los 
365 dóos del 

.año 

selección y empaquetado de 
los artículos para esterilizar. 

en esta área 
se deben localizar mesas de 

trabajo y los productos 
limpios aún no esterilizado 

TROOUCCION A LA CEY---

Actitudes 

pulcritud. 
Desarrollo del trabajo en 

equipo. 
Descrito como un ser: 

Creativo, cortés, innovador. 
optimista, empático y 

ecuánime. 

din. con un desW'lfectante efectivo que 
logre una limpieza profunda y completl, 

aúnen 
la desinfección ambiental de alto riesgo 
microbiano, que ejffza su acción frente a 

bacterias gramposit.iv,s, gramnegativas. 
ido·atcohol reS.stentes.. viirus. hongos y 

sobre 
todo espo,as. AderNs. que no sea 

ifrMnte ni atff911nte y f~cil de diluir. 
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